












































































































Yrken

advokat 
arbetare 
bagare 
bonde/fellah 
chaufför 
ekonom 
elektriker 
fiskare 
industriarbetare 
ingenjör 
köpman 
läkare 
lärare 
personal 

muhämin
'ämil
farrän
falläh
sawwaq/ sä’iq/süfir
iqtisâdî
kahrabâ’i 
sayyâd samak 
' ämil masna'
muhandis
tâdjir
hakfm/tabib/duktür 
mudarris/mu' allim 
muwazzafûn/mustachdamün

skomakare 
skräddare 
slaktare 
stadsbud 
tjänare 
tjänsteman 
tolk

sakkäf/kundar dj f 
chayyat 
lahhäm/djazzär 
hammäl/sayyäl 
chädim 
muwazzaf 
mutar dj im
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Hotell

r

?

hal ladayk ghurfa farigha?

Ll

y fX

anä hadjazt ghurfa 
sa-namkuth usbûc wâhid/ 
/yawm wâhid 
hal cindak ghurfa 
ma1 hammam/dû§?

vatten/kallt/varmt
växel (telefon-)
Var finns det något 

bra hotell?
Har ni något rum 

ledigt?
Jag har beställt rum.
Vi stannar en vecka/

/en dag.
Har ni ett rum med 

bad/dusch?

mä ’/bärid/sächin 
(tilifün) santräl 
ayn yüdjad funduq djayyid ?

bärare hammäl/Sayyal
dricks bachsis
dubbelrum ghurfa bi-sarirayn
enkelrum ghurfa mufrada
helpension ghurfa ma' at-ta‘ äm
hiss mascad/asansir
hotell hutil/funduq/lukanda
portier hädjib/bawwäb
reception isti' lämat
rum ghurfa
rumspris udjrat al-ghurfa
badrum hammarn
balkong Surfa/balkûn
bord täwila

dusch dûs
garage kärädj
golv ard
kudde machadda
säng sarlr
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Finns det varmt hal yûdjad mä’ sächin ? 
vatten ?

Vad kostar rummet? mâ si' r al-ghurfa?
Finns det något annat hal yûdjad ghurfa uchrä 

rum som är billi- archas?
gare?

Finns det restaurang hal yädjad mat' am fi
i hotellet? 1-funduq?

Restaurang och måltider

restaurang 
frukost 
lunch 
middag 
apéritif

mat' am 
fatûr/tarwiqa 
ghadä’ 
‘ asä’ 
muqabbilät

Matsedel
Allmänt 
matsedel 
bröd 
rostat bröd

lä’ihat at-ta' äm 
chubz
chubz muhammas

smör
ost
marmelad

zubda 
djubna 
murabbä



I

(Arabisk rätt av malda bönor, persilja och kryddor, stekt i olja, serverad med 
’taratûr’, en sorts majonnäs som består av ’tahini’ (sesamfett), citron, vitlök, 
tomater och kryddor.)

honung 
kokt ägg 
stekt ägg 
omelett 
kaffe 
te 
mjölk 
filmjölk 
socker 
salt

'asal J.r
bayd maslüq r f
bayd maqlf 
‘idjdja -
qahwa . ..

say u
halib 
laban ’
sukkar ’
mah t.

peppar 
kryddor 
senap 
olivolja 
färsk 
stekt

fulful/f ilfil j.,.
bahärät
chardal j
zayt zaytûn .. _ .
t^a
maqlf

kokt 
grillad 
makaroner 
spagetti 
ketchup 
sallad 
sandwich 
potatismos 
falafil

maslüq csP—•
maswf 
mackarüna 
sbakäti 
kâtsûb 
salata 3KU
sändwfs X L~
batäta mahrûsa .w-1<>L
faläf il Ji

hommos hummus
(Arabisk rätt av spanska ärter, sesamfett, vitlök, citron, kryddor och olivolja.)
tabboli tabbüla
(Libanesisk rätt av malet vete, grönsaker, lök, vitlök, mynta, olja och kryddor.)
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I

f

U> ~~

löksoppa
tomatsoppa

sürbat basal 
gürbat banadûra 
gürbat tamätim 
gürbat bâzîlla

biftik baqar 
hamäma/hamäm 
lahm chinzîr 
yachna 
ghanam 
biftik ghanam

sis kabâb 
dadjädj 
lahm c idjl 
kâfyâr

ärtsoppa
Kött- och fiskrätter
biffstek 
duva 
fläsk 
frikassé 
får 
får stek
grillad kyckling farcha/farrûdj maswf 
grillspett 
höns 
kalvkött 
kaviar

fol ful
(Arabisk rätt av bönor, citron, olja, vitlök och kryddor.) 
kafta kufta
(Arabiska ’köttbullar’, avlånga, grillade eller stekta. Köttfärsen är blandad med 
lök, persilja och starka kryddor.) 
couscous kuskus s s
(Nordafrikansk rätt bestående av vetekli, blötlagt och därefter siktat, ångkokat 
över saltat och kryddat vatten tills fröskalen lossnar från kärnan. Serveras 
till lamm-, ox- eller fågelkött med sås och kryddor.) 
Soppor 
soppa sûrba
champinjonsoppa gürbat futr J
fisksoppa "gürbat samak i, ••
grönsakssoppa "gürbat chudär I
hönssoppa "gurbat dadjädj
köttsoppa "gürbat lahm C J,
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korv 
kotlett 
lamm 
njurar 
rostbiff 
räka 
sardin 
skinka 
stek

maqäniq/susis ... / -(i,
kustalätä s
charOf 
kaläwf 
rustü baqar - .

, . >—-.v
quraydis/djambarr । / . -< VT*-3“ 
sardin c« Jz~ 
djanbun ' .
maqli

stekt fisk 
tonfisk 
ål
Grönsaker m.m. 
grönsaker 
blomkål 
bondbönor

samak maqli
(samak) tün
hanklfz

chudär
qarnabit/zahra - . / . _
ful , .

Jj»

bönor
gurka 
kronärtskockor 
kål
’ladies’ finger’ 
lök (gul)
majs
morötter
mynta
persilja 
potatis 
ris
rädisor 
rödbetor 
sallad
spanska bönor

lübiyä/fasülyä 
chiyär
ardi Sawkf/chursüf 
malfûf/kurunb 
bâmiya 
basal
dhura
djazar
nacnäc
baqdünis
batâtâ
ar uz z
fidjl
samandar
chass
hummus

C

La
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spenat 
(spenatliknande

sabänich

grönsak) maluchiyya i—jl.
svamp futr
tomater banadura/ tamätim
vete qamh
vitlök thùm
ärtor bäzilla äJ;L
Drycker
kaffe qahwa
turkiskt kaffe qahwa turkiyya
franskt kaffe qahwa faransäwiyya
te säy I--
kakao käkäw
mjölk halib
yoghurt laban • “

grädde 
vatten 
mineralvatten 
sodavatten 
lemonad 
juice 
apelsinjuice 
öl 
vin 
rödvin 
vitt vin 
sött vin 
torrt vin 
champagne 
sprit 
konjak

qasta/zubda
må’ 
miyäh ma‘ daniya 
mä’ as-südä 
laymünâda
casïr
'asfr al-burtuqäl
bïra
nabidh
nabidh ahmar 
nabidh abyad 
nabidh hulw 
nabîdh muzz 
sambânyâ 
kuhûl 
kunyâk
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whisky 
likör 
cocktail 
Frukt 
apelsin 
aprikos 
banan 
citron 
dadlar 
fikon

wiskï 
likur 
kûktîl

burtuqâl 
mismis 
mawz/banân 
laymOn 
balh/tamr 
tïn

torkade fikon 
granatäpple 
honungsmelon 
jordgubbar 
kaktusfikon 
kastanjer

tin yâbis/mudjaffaf 
rummän 
ïammâm 
tût ardf/frez 
subbayr 
kastana

kokosnöt djawz al-hind
körsbär
mandarin
mandel

karaz
yüsuf afandf/mändärin 
lawz

mango 
oliver 
persika 
plommon 
päron 
russin 
sockerrör

mandjâ
zaytün
durrâq
chawch
idjdjâs
zabib
qasab as-sukkar

valnötter 
vattenmelon 
vindruvor

djawz 
battich 
cinab

äpple tuffäh



T-

Kan vi äta frukost 
på hotellet?

Vill ni ha kaffe eller 
te?

Var äter ni lunch?
Var finns det en bra 

restaurang?
Var snäll och ge mig 

en matsedel.
Hovmästaren !
Får jag titta i köket 

vad ni har för mat ?
Vad finns det för 

rätter ?
Har ni matsedel på 

engelska ?

hal yumkin an natanäwal 
tarwfqa/fatür fi 1-funduq? 
hal turid qahwa aw säy ?

ayn tatanäwal ta'âm al-ghadä’?

ayn yudjad mat'am djayyid ? 
i'mal ma'rüf wa-a'tinf 
qâ’imat at-ta' âm
rais al-chadam (metr d’hotel) 
hal yumkin an atatalla' fi 
1-matbach li-arâ anwâ' al-akl? 
ma hiya anwâc al-akl 
al-mawdjüda?
hal yûdjad qâ’imat ta1 âm 
bi-l-indjilîziyya?

î jXiJI

’’JT-8 Atz' J-01

? 1^/11 ^.UJI
U

? i

? JL^J^L

Jag är hungrig/törstig 
Jag skulle vilja ha ett 

glas kallt vatten.
Mycket gott!
Hur dags stängs 

restaurangen?
Får jag be om notan?

anä djaw' än/' atSän 
min fadlak ur Id ka’s 
må’ bärid 
ta'âm tayyib !
fi ayy waqt yughlaq 
al-matc am?
ardjuk al-hisäb

j,L ‘U

? I

Q LilaS / 0 Is^a- L i 
4^1 ^Lai
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Nöjen

entré made hal
akt fasi
artist fannän o b»
balett bällh «JL
bar bär
biljett tadhkara iß je
bio sfnamä 1
bänk saff
dans raqs
dansös räqisa
drama drämä Lly J
film film
föreställning c ard
komedi kûmîdî

loge lûdj
magdans raqs c arabi
musik müsîqâ

cAî****^*

nattklubb nädl layll/kabärlh
opera überä
orkester firqa mûsiqiyya/orkestra
paus istiräha (L>- 1 jXm. I

plats maqc ad/makän/buq‘ a Ä IX* / J-».*«

program barnämadj
regissör muchridj
skådespelare mumaththil
sång ughniya
sångare mughannin
sångerska mughanniya A . < -ii 5

teater masrah ry—

teaterpjäs riwäya
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Vad skall du göra 
i kväll?

Jag skall gå på en 
fest.

Finns det någon bio 
i närheten?

Har du lust att följa 
med?

Vilken film visas ?
Vi ska gå på teatern/ 

bio/konsert/restau- 
r ang/nattklubb

Jag vill köpa/beställa 
biljetter till...

Hur dags börjar före­
ställningen?

Jag tycker mycket om 
arabisk musik.

Kan jag få ett 
program ?

Får jag lov?
Mycket nöje !

mädhå sa-ta‘ mal 
hâdhâ-1-masâ’? 
sa-adhhab ilä hafla

hal yûdjad sinamä 
qarlba?
hal targhab ff 
muräfaqatf ? 
ayy film yuc rad ? 
sanadhhab ila 1-masrah/ 
as - sinamä/kunsärt/ 
mat‘ am/nädl lay 11 
ùrïd an aStarî/ahdjuz 
tadhâkir ilâ...
ayy waqt yabda’ al-‘ ard ?

J~— IJU 
? 'L-JI ISa 

a lj *>- ( «J I... a û

LS— Ja

anä uhibb al-müsiqä 
l-c arabiyya kathîr 
a-yumkinunf 1-husül 
c alä barnämadj ? 
a-tasmah 11?
atamannä lak as-surür!

Ul

112 N
öjen 

N
öjen 113



Bad

bad 
baddräkt 
badhytt 
badkappa 
badmössa 
badstrand 
djup 
dusch 
ej simkunnig

handduk 
hav 
livräddningsbåt

parasoll
sand
simbassäng 
simkunnig 
sol
sola sig
turkiskt bad
vatten
våg
Vill du följa med till 

stranden?
Är det tillåtet att 

bada här?
Jag skulle vilja hyra 

ett parasoll.

hammarn 
mâyü sibäha 
kuch tabdil al-maläbis 
burnus al-hammäm 
täqlyyat sibäha 
säti’ sibäha 
camiq 
dûs 
ghayr qädir c ala 
s-sibäha 
baskïr/minsafa 
bahr 
qärib an-nadjät

dL>- L_~ U

XJ I

4L

tö 
P 
CL

mizalla/samsiyya
rami
hawd sibäha
qädir cala s-sibäha
sams
yatasammas
hammäm turki
mä’
mawdj
a-turid an turäfiqanf
ila s-sätf’
hal as-sibäha masmuha
hunä?
urfd an asta’djir mazalla/ 
samsiyya

*^1—11 Jl 
fl dOwwJ I 

? U&
w 
p 
CL



Hur varmt är det i 
vattnet?

Det är iskallt
Vattnet är mycket 

varmt.

kam daradjat harärat ö ä

al-mä’? ? »Ul
innahu mudjallad 
al-mä’ härr djiddan u. «ui

Vädret

Hurdant väder är det 
nu?

kayf halat at - taqs al-an ? ? o j I^KI 12J L» vijS

Det är vackert väder.
Det är dåligt väder.
Det är varmt.
Det är hett.
Det är fuktigt.
Det är kallt.
Det är molnigt.
Det är blåsigt.
Det åskar.
Det blixtrar.
Det snöar.
Det regnar.

innahu taqs djamil ail
innahu taqs c ätil Jj» U ^1= <c 1
innahu taqs däfi’ <ûl
innahu taqs härr <ül
innahu taqs ratb a, 1
innahu taqs bärid oil
innahu taqs ghä’im <ül
innahu taqs ‘äsif <ùl
innahä tarc ud 1
innahä tabruq 1
innahä tathludj L^l
innahä tam tur 1

V
ädret 
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Jag fryser.
Jag svettas.
Hur många grader 

varmt är det?
Det är 20 grader 

varmt.
Solen skiner.
Solen har gått ned.
Titta på regnbågen !
Det har slutat att 

regna.
Det är fullmåne.

ana bardän 
ana 'arqän 
kam daradjat 
al-harära 
daradjat al-harära 
cisrun
as-sams musriqa 
ghäbat as-sams
un zur ila qaws al-quzah ! 
tawaqqafat c an al-matr

innahu qamar kämil/badr

Bank och valuta

aktie sahm
bank masraf/bank
bolag sarika
check sek
förlust chasära
inbetala pengar wada' fulüs
kapital ra’smäl
kassa sandüq
konkurs ifläs
kontant naqdan
kontanter nuqüd
konto hisâb djärl
kurs sicr al-cumla/al-kâmbiyû/

al-bürsa



kvitto wasl J*»
legitimation bitäqa sachsiya/hawiyya <X_/_>***-Sn-TJu 1 ■
lyfta pengar 
lån

sahb ad-darähim 
qard/dayn

Os j /_>j*mynt naqdi
netto säfi

O

pengar nuqQd/ fulûs/darâhim
priset al-qîma/as-sicr/ J 1 / rt4.d>.l 1

at-thaman
rabatt hasm
resecheck sêk siyâhi
ränta fâ’ida 3 jkz U
sedel
skatt

‘ umla waraqiyya
dariba

skuld dayn
summa mablagh

svensk valuta
totalsumma
underteckna
utbetala pengar
utländsk valuta
valuta
vinst
växel
Kan jag öppna ett 

konto?
Jag skall sätta in 50 £ 

på mitt konto.
Kan ni växla ... ?
Jag har svensk valuta.
Var ligger närmaste

bank?

cumla suwaydiyya 
al-madjmuc 
imdä’/tawqF 
daf' an-nuqûd 
cumla adjnabiyya 
cumla 
ribh 
siräfa 
hal astatfc fath 
hisäb djärf? 
urfd wadc chamsin 
djunayh ff hisäbi 1-djäri 
hal mumkin an tasrif If... ? 
maci cumla suwaydiyya 
ayn yaqa' aqrab bank?
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Post, telegraf och telefon

adress 
avsändare 
blankett 
brev 
brevbärare 
brevlåda 
expressbrev 
flygpost 
frimärke 
kuvert 
paket
poste restante

postkontor

c unwân/ adres 
al-mursil 
istimara/talab 
risäla 
muwazzP barid 
sundüq barid 
risäla mustacdjila 
bi-t-tâ’ira/barïd djawwi 
täbic barldl 
mughallaf/zarf 
tard 
subbäk taslim 
ar-rasä’il 
dâ’irat barid

äJL-,

al !

<kJ dj Lamj

/3y UsJL 

<_> Afx &

med flyg

posttjänsteman muwazzaf barid
rekommenderat musadjjal
ringa daqq/hataf
samtal muchäbara/mukälama
skicka rasal/ba‘ ath ■
telefon talifon/hätif
telefonkatalog dalîl at-talïfûn
telegram barqiyya/tilighräf
till utlandet ila 1-chäridj
vikt wazn
Var ligger närmaste ayn tudjad aqrab

postkontor ? dâ’irat barid
Vad kostar ett brev/ kam tukallif ar-risäla/

kort/ till Sverige? al-bitäqa/ila s-suwayd?
Jag vill sända detta urld irsälahä bi-t -tâ’ ira

? Jl /ÄilKJI
d 1-LaJ L Lyj Lwj I JLjj I

Iy~*JL~ / dCA>^>

•>' c«1
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Finns det någon post 
till mig?

Hur lång tid tar det 
till Sverige ?

Var finns det en 
telefon?

Vill ni ringa åt mig?

Har ni en telefon­
katalog?

Ett ögonblick!
Får jag tala med herr/ 

fru/fröken... ?

hal yudjad li bartd?

kam ta’chudh min 
al-waqt ila s-suwayd? 
ayn yûdjad talffün?

hal yumkinak an tutalfin 
badalan canni ?
hal yùdjad cindak dalîl 
talîfün?
lahza
a-yumkinuni an atakallam 
ma‘ as-sayyid/as-sayyida/
al- ânisa...?

Vemär det jagtaiarmed? ma' man atahaddath
Detta är ... anâ ..

? Atx J Ja

JJ j J xc Ja

? • • •ïxi'H
? Xwl ^*£4

• • • tl

När kommer tele­
grammet fram 
till Stockholm ?

Vad kostar det per 
ord?

mata tasil al-barqiyya 
ilä stûkhülm?

kam tukallif al-kalima? ? a.Kl I. th-
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Butiker

affär 
antikvitetshandlare 
bageri 
basar 
blomsteraffär 
bokhandel/bibliotek 
fotoaffär 
juvelerare 
konditori 
livsmedelsaffär 
optiker 
skoaffär 
skräddare 
tobakshandel 

dukkän
bä,c churdawät 
furn/machbaz
süq
dukkän zuhur 
maktaba
mahall taswïr 
djawhardji
mahall halwayät 
mahall baqqäla/hänüt 
mahall nazzärät 
mahall ahdhiya 
chäyyät
mahall tabgh/sadjâ’ir 

baL 
r*- /

urmakare
Jag skulle vilja köpa 

en liten present.
Hur dags öppnar/ 

stänger ni?
Är butiken öppen i 

morgon?
Jag skulle vilja ha...
Jag vill bara titta.
Vad kostar den här ?
Det är mycket dyrt.
Har ni någon annan 

som är billigare?
Vad kostar det per 

meter/kilo/liter ?
Jag tar den här.

sâ'âtî
urîd an astarl 
hadiyya saghira 
ay y waqt taftahün/ 
taghluqûn ?
hal ad-dukkân 
fâtih ghadan?
min fadlak urid...
urid an atatallac faqat 
mâ si'r hâdhâ?
hädhä ghâlin djiddan 
hal 'indakum wâhida 
uchrâ bi-archas?
kam thaman al-mitr/ 
al-kîlû/al-litr ?
sa-âchudh hâdhâ

Ol Oyl
tL;

/ O C.i , t I
Ç I ; -,

Ot> -Ab J*
? Ijà jCl»

• • • J-jl Cllzà 

åaÄ* I Q I I
? 0 S-Sb L»

I JU I jjb
i Ja-lj fi Xe Jjs

• «J®*/!?

? ^UJI /pAJI
c jjb
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Var snäll och gör ett 
vackert paket !

Vill ni sända den till 
den här adressen? 

Skulle det vara något 
annat?

Nej tack, det räcker.

icmal ma'rüf wa-da' hä J^|
fl 'ulba djamlla -j
a-yumkinuk irsälahä l^jL 1 .'»l-.s.j
ilä hâdha l-cunwân? ? o1 "l jj» J|
a-turïd say’ âchar? ? ^1 « * -|

là Sukran, hâdhâ yakff .£ (3ju

Bokhandel och pappershandel

bläck 
blyertspenna 
bok 
bokhandlare 
brevpapper 
guidebok 
karta 
klister
kul spetspenna

hibr 
qalam rasäs ^1»
kitäb i-s
maktaba s
waraq rasa’il J*U,
kitäb dalîl/mursid juiy. / JJ
charïta «.U/-
samgh 4.,^
qalam nâsif/qalam (Ji
hibr djäff

kuvert 
omslagspapper 
ordbok

mughallaf/zarf /, il4.
waraq laff UJ
qâmüs

papper waraq
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penna 
rader gummi 
reservoarpenna 
tidning 
tidskrift 
vykort

qalam
mim hat
qalam hibr
djarfda
madjalla
bitäqa baridiyya/ 
kart bustäl

översättning
Har ni böcker/tid­

ningar /tidskrifter /

tardjama
hal cindakum kutub/ 
dj ar â ’id/madj allât/

pa engelska/franska/ bi -1 - indj illziyya/faransawiyya/
tyska?

Jag vill ha en bra 
fickordbok.

almäniyya?
urïd qämüs djayb 
yakûn djayyid

Finns det någon bra 
arabisk bok över­
satt till engelska?

Har ni någon karta 
över Beirut/Alger/ 
Kairo?

hal yudjad kitäb
c arabï djayyid mutardjam 
ilä 1-indjillziyya?
hal cindakum charlta 
li-bayrût/li-l-djazâ’ir/ 
li-1-qâhira?



Kläder och skor

baddräkt mâyü **•
badkappa burnus
blus blûza
bomull qutn
bysthållare sudayriyya
byxor bantalûn
glasögon nazzärät
ficka djayb
halsduk lafhat runuq/maslah
handskar quffâz/kufûf /jUi
handväska djizdän
hatt burnayta/qubba c a
jacka salta/djäklt L>- / 6
jumper kanza

kappa

kjol 
klocka 
klänning 
knapp 
knapphål 
kostym 
krage 
känga 
lagning
manschettknappar 
nattlinne
nylonstrumpor 
näsduk
paraply

mi' taf/bâltû/kabbüt 
nisâ’î
tannûra/djùp
sä' a
fustân
zirr
‘um
badla
qabba
bût /lastik
taslih/ rathl
azrâr qamis/mansät 
qamïs nawm 
djuräbät/kalsät näylün 
mahrama/mindil 
mazalla/samsiyya
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Jag vill gärna prova... urîd an udjarrib...
Var snäll och visa mig lutfan arini wähida 

en annan/bättre/bil- uchrä/ahsan/archas,

portmonnä 
pyjamas 
regnrock 
rengöring 
siden 
skinn 
skj orta 
sko 
skärp 
slips 
strumpor 
strykning 
stövel 
toffel 
trätoffel 
tvätt

mahfaza 
bïdjâma 
muSamma' 
tanzif 
harïr 
djild 
qamis 
hidhä’/sabbat 
qisât /hizäm/ zunnär 
rabtat c unuq/karafätta 
dj uräbät/kalsät 
kawf 
djazma/lastiq 
bäbüdj 
qabqäb 
ghasfl

underkläder 
ylle 
ärm 
överrock

maläbis dächiliyya 
sflf 
kum
baltü/mictaf

Krymper det här tyget? hal yankamïS hädha 1-

ligare/större/ 
/mindre

Den passar mig inte.

akbar/asghar

innahu laysa c alâ qiyâsî

Finns det en annan 
färg?

quma'S ?
hal yûdjad lawn âchar?



Fotoaffär

bild 
blixtlampa 
film 
filmrulle 
foto 
fotograf 
framkallning 
färgfilm 
kamera 
kopia 
negativ
Jag vill ha en film 

med 36 bilder.

sura
lambat taswir 
film
bakar at film
sûra
musawwir 
tazhîr
film mulawwan 
älat taswir/kämirä 
nus-cha 
nikätif/salbi 
urfd film bi-sitt 
wa-thaläthih sura

Det ska vara svart-vit/ yadjib an yakün aswad 
färgfilm. abyaql/mulawwan

Bara framkallning ! tazhir faqat
När är det färdigt? matäyantahi?
Får jag fotografera dig? a-tasmah li an 

usawwirak ?
Jag vill ha två kopior urid nus-chatayn

av varje negativ. ‘ an kull nikatif



Tobaksaffär

tobaksaffär 
cigarretter 
en ask cigarretter 
cigarrettpapper 
cigarrer 
en låda cigarrer 
tändstickor 
tobak 
piptobak 
tobak för vattenpipa 
Kan jag få en ask 

cigarretter?
Har ni amerikanska 

cigarretter?

dukkän sadjâ’ir
sadjâ’ir
' ulbat sadjâ’ir .
waraq sadjâ’ir
sidjär
'ulbat sidjär
' ùd al-kibrft
tabgh
tabgh ghalyûn
tumbäk
min fadlak ac tim
'ulbat sadjâ’ir
hal 'indakum sadjâ’ir 
amfrîkiyya?

Nej, vi har bara ara­
biska cigarretter.

Ja, vi har både ameri­
kanska och arabiska 
cigarretter.

Jag skall be att få ett 
paket piptobak.

Har ni ingen större 
förpackning?

Kan jag få en ask tänd­
stickor ?

Vill du ha en cigarrett?
Ja tack.
Jag röker den efter 

maten.
Nej tack, jag röker inte. 

lâ, ' indanä faqat 
sadjâ’ir ' arabiyya 
na' am ' indanä an-naw' än 
amirikiyya wa-‘ arabiyya

min fadlak a' tinf ' ulbat 
tabgh ghalyûn
amâ ' indakum qiyäs akbar ?

min fadlak a'tim 'ulbat 
kibrït
a-turîd sidjâra?
na' am sukran 
udachchinuhä ba' d al-akl

sukran anä lä udachchin



Röker du mycket?
Jag har utmärkt tobak 

och en ny pipa.
Har du en cigarrett - 

tändare?
Har du tändstickor ?
Har du en vattenpipa?
Har du cigarrettpapper ? 
Rökning förbjuden

hal tudachchin kathfr?
‘ indi tabgh mumtäz 
wa-ghalyün djadid 
hal ‘ indak wallä' a ?

hal ma* ak kibrit
hal c indak nardjila/Siäa. ? 
hal ‘indak waraq sadjâ’ir? 
mamnü' at-tadchih

? ÖC 1J dl Xc Jj»

J*

. <x~— / CJ Xc Jja>

? y j xc Jj»

Toalettartiklar

ansiktskräm 
dambinda

eau-de-cologne 
eye-liner 
hårborste 
hårschampo 
hårspänne 
kam
läppstift 
nagelborste
nagelfil 
nagellack 
nagelsax

kr fm wadjh 
hifäz al-‘ ada 
s-sahriyya 
mä’ al-külünyä 
qalam rumüs 
fursât sa' r 
sâmbû 
dabbus sa' r 
must
humrat s if äh 
fursät azâfir 
mibrad azâfir 
manâkfr 
miqass azâfir

IxPjiJI 'L
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pappersnäsduk 
pine ett 
puder 
rakblad 
rakborste 
rakkräm 
raktvål
svamp 
tampong

tandborste 
tandkräm 
tandpetare

tvål 
tvättmedel

mahrama/mindil 
milqat 
bödra
safrat hiläqa 
fursät hiläqa 
krem hiläqa 
sâbûn hiläqa 
isfandj
tämbündj al-cäda 
s-sahriyya 
fursät asnän 
macdjün asnän 
minka'S asnän/ 
miswäk 
säbün 
mashûq ghasîl

Smycken

armband 
brosch 
förlovningsring

halsband
klocka 
manschettknappar 
ring
smycken 
örhängen 

is wär a 
dabbûs/brüs
chätam al-chutûba/
mahbas
caqd
säca
azrär qamis/mansät
chätam
hulä
halaq/qurt



Hem och hushåll

1 askkopp
I badrum
1 balkong

bokhylla
I bord

bricka 
bädd 
divan 
dörr 
filt 
flaska 
fönster 
gaffel 
garderob

minfacja/sahn sadjä1 ir z-
hammäm .
balkün/surfa ...
raffkutub ‘ï
tawila/tarabiza ■ ... ,,
sîniyya ’ „ ,
firâs " ", .
dfwân/maddja‘ / • 1 j
bâb ô?**4 °

hiräm/battäniyya \
zudjädja/qärüra/qanniha 
subbäk/näfidha ï ji U y j, '
sawka ,.
düläb/chizänat thiyäb <_LJI d

1 gardiner
1 glas
1 handduk
1 hem
1 hiss
1 hus
1 hylla
1 kaffekanna
1 kanna
1 kastrull
1 kniv
1 konservöppnare
1 kopp
■ korkskruv
I kran
■ kudde

satâ’ir/barâdi
ka’s/kubbâya i,L5
minsafa /fûta
manzil/bayt
misc ad/assansür
bayt/där/manzil / jl j
raff
ibriq qahwa 1
ibrfq 1
tandjara «
sikkih 
fattähatc ulab _
findjän
fattähat qanänf Us L»
hanafiyya öaz-»-
michadda «
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kylskåp barräd/thallädja
kök matbach c?1**

lakan sarsaf
lampa misbäh/lamba CUaJ / -r-

lägenhet maskan 0^—4

madrass farsa firas
matsal ghurfat ta' äm a» jt-
matta/ orientalisk sadjdjäda ö

nyckel miftäh
resväska haqibat safar
rum ghurfa
sked mil' aqa Aj - lT

skål djät / sultäniyya O.«/ 1 IrJL«« ' / Jk> L>-

soffa sûfa/kanabâya «l, Ljö /

sopkvast miknasa
sovrum ghurfat nawm

spis mawqid
stekpanna miqlät
stol kursf
säng sarfr/tacht
tallrik sahn/tabaq / ^>>«0

tavla lawha faniyya
tratt qime
tvättställ maghsala Ä1

täcke lihäf
ugn furn o>
vardagsrum ghurfat al-djulüs 1 äijé

våning siqqa
väska haqfba/santa akå.L / ä-bjxju*-



Frisör

bena 
beställa tid 
damfrisering 
frisyr 
frisör 
hud 
hy 
hår 
hårfärgning 
hårvatten 
kamma 
klippning 
lockar 
läggning

manikyr 
massera 
mustasch 
nacke 
nagel 
nät
panna 
permanent 
rakning 
rakkniv
sax 
schampo 
skägg 
spray 
torkning 
tvättning

farq
ta' yin waqt 
hilâqa nisâ’iyya 
qassa/hiläqa 
halläq 
djild 
basara 
sa' r 
sabgh as-sa' r 
mâ’ as-sa' r 
tamsit 
qassa/hiläqa 
dja' dät 
tasfff

manikür 
tam sid/mas sädj 
"Särib/Sanab 
raqaba 
zifr 
sabaka 
djabih 
tamwidj 
hilâqa 
müs hilâqa 
miqass 
sâmbû 
dhaqn/lihya 
marass/bachchäch 
tan s if 
ghasil
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skönhetsvård 
ögonbryn 
ögonfransar 
Klippning och rakning! 
Kan ni klippa mig, men 

inte för kort?
Kort i nacken och vid 

öronen.
Kan jag få tvättning och 

läggning?
Vilken frisyr önskas? 
Jag skall visa hur min 

frisyr brukar vara.
Hur mycket är jag 

skyldig?

Apotek

förband 
gasbinda 
halspastiller 
hostmedicin 
huvudvärkstabletter 
jodlösning 
laxermedel 
matsked 
medicin 
penicillin 
piller 
plåster 
pulver 
recept

tadjmil
hawädj ib 
rumûs 
qass wa-hiläqa ! 
mumkin an taquss li 
wa-läkin lay sa qasfr? 
qasfr ' ind ar-raqaba 
wa-hawl al-udhun 
mumkin an tughassil li 
sa‘ rf wa-tusaffifah? 
ayy qassa turid?
sa-urik kayf aquss 
c ädatan
kam yadjib an adfac ?

u*— 
c oU

cüiß I Xp

c

? ( J
-51

rabta/c asba
rabtat säs
aqrâs karâmillâ/nac näc 
dawä’ as-sucäl
aqräs didd as-sudäc 
mahlûl sabght al-yud 
dawä’ musahhil 
milc aqat akl 
dawä’
binsilfn
aqräs/hubiib 
lazqa
mashüq
wasfa tubbiya/rusätta

J La_.,J I * Ij ö

Jt— ‘b-5 
JSläk-X 
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.. 
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salva
smärtstillande medel 
sömnmedel
tabletter
termometer
tesked
ögondroppar 
ögonvatten
Var ligger närmaste 

apotek?
Jag vill ha ett medel 

mot...

marham/krim 
dawä’ muchaddir 
hubûb munawwima 
aqras/hubûb 
mfzän harära 
miT aqat säy 
qatrat ‘ uyün 
mâ’ ghasil al-c uyün 
ayn taqac aqrab saydaliyya/ 
farmasiyya ?
urfd dawä’ didd...

När är medicinen 
färdig?

mata yakun ad-dawä’ djähiz?

Läkare och sjukdomar

allergi
ambulans
anfall
astma
bedövning
behandling
benbrott
blind
blindtarmsinflammation 
blod
blodbrist 
blodförgiftning 
blodförlust
blodtryck

marad al-hasäsiyya 
sayyârat al-iscäf 
nawba
rabwu
tachdir/tabnidj
mu' ålad ja 
kisr ‘azm
acmä
iltihâb az-zâ’ida 
dam
faqr ad-dam 
tasammum ad-dam 
fuqdän ad-dam 
daght ad-dam



blodöverföring 
blåmärke 
biåskatarr

blödning 
brännskada 
böld
cancer 
diarré 
diet 
dysenteri 
döv 
feber 
frisk 
förband 
förgiftning

förkylning 
förstoppning 
gallstensanfall 
gipsförband 
graviditet 
halt
heshet 
hjärtfel 
hosta 
huvudvärk 
illamående 
infektion 
inflammation 
injektion 
klinik 
klåda

naql ad-dam t—1
CJ1

radda zarqä’
4^

r*

iltihäb al-mathäna
hasr al-bawl

p

CD

nazif O
O

harq oa

dummal
saratän CL 

O

ishäl JL^—I B 
p 
»-S

himya
zintäriyya
atras
humma
salfm/sahih
ribät Ja Lj
tasammum

zukäm/rash/bard
imsäk JL-I
hasat fi 1-marära
tadjbir
haml/habal Jr* /
a' radj
buhha r
ducf qalb p:

**

su‘ al J L»—— »-s
(D

sudäc O 
n

qay’/duwär s- 

tn

iltihäb/' adwä ui?■* /q-Lf-JI C 
FT

iltihäb CX 
O

huqna/ ibra à 1 / B

‘iyäda 3 jLc
)—1

hikka oi>- U1
CJ1



kolik
kramp 
kräkningar 
luftrörskatarr

maghas
tasanudj
gay’
iltihäb al-qasaba 
1-hawä’iyya

lunginflammation 
läkare 
magsår
malaria

iltihäb ar-rPa 
hakim/tabib 
qarha ma' idiyya 
malâryâ

massage 
medicin 
menstruation 
mottagning 
mässling 
narkos 
olycka

tamsid/massadj 
dawä’/‘ ilädj 
al-'âda s-sahriyya 
istiqbäl/' iyäda 
hasba
bandj/muchaddir 
hädith

oiycksfallsavdelning 
ont
ont i halsen 
ont i hjärtat 
ont i magen 
operation 
patient, sjuk 
penicillin 
polio 
recept 
reumatism 
röntgen 
salva 
sinnessjuk 
sjuk 
sjukhus

qism al-musâbîn 
alam/wadjac
alam fi 1-halq/azal' üm 
alam ff al-qalb 
alam ff al-ma‘ ida
c amaliyya
marfd
binsilin
salal al-atfäl
wasf a/ ruSatta 
rümätfzm
asicea
marham
marad ‘aqlf/djunün 
mar id
mustasfä



sjuksköterska 
sjösjuka 
smitta 
smittsam 
smittkoppor 
snuva 
sockersjuka 
svag 
svimning 
svindel 
svullnad 
sår 
tandläkare 
tandvärk 
tuberkulos 
tyfus

undersökning 
vaccinering 
vitaminer 
vrickning 
väntrum 
åksjuka 
äggvita 
Hur känner ni er? 
Jag mår inte bra. 
Jag måste söka en 

läkare.
Kan ni rekommendera 

en bra läkare?
När har han mottag­

ning?

mumarrida/närs
duwär
cadwä
mucdi
djudari
rash/zukäm
mar ad as-sukkariyy 
dacif
ighmä’/ghathayän 
duwär/da wc ha 
waram
djurh
tabîb asnän
alam as-sinn 
sill
tffû'fd

fL-ö / c-

fahs
talqih/tatcim
fitâmïhât/muqawwiyät
lawf
ghurfat al-intizär
dawcha
zuläl
kayfa tascur?
sihhati ghayr djayyida
yadjib an urädjic at-tabib

hal yumkinak an turSidam
c alä tabib djayyid?
mä hiya awqät muqäbalätih ?
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Sedan några dagar kän­
ner jag mig inte bra.

Vad är det för fel?

mundhu bid' at ayyâm aS'ur 
bi-'adam tahassun ff sihhatf 
mä huwa alamuk?

Jag har ont i öronen/ ' indi alam fi l-udhun/l-' uyün
ögonen/magen.

Jag är förkyld.
Jag har svårt att andas.
Sover ni dåligt?
Jag lider av sömnlöshet.
Jag har ingen matlust.
Räck üt tungan !
Ni måste vila er.
Jag har stukat foten.
Jag har hjärtfel.
Jag är diabetiker.
Jag är allergisk mot...

1-ma'ida
anâ murassih/mazkum 
'indi diq tanaffus 
atanäm qalil?
' indi qalaq/qillat nawm 
laysa ‘indf sahiyya li-l’akl 
achridj lisänak 
läzim an tastarih 
fakåSt/lawayt qadamf 
‘ indi du' f qalb
'indf mar ad as-sukkar 
'indi hasäsiyya li...

i I A >

? aUJ I U

;UJ ^1

bl

? JJîfU;l

/ jd* Xc

JS‘ Ml Xc,

Jag använder följande 
mediciner:...

Behöver jag ligga till 
sängs ?

Behöver det opereras?
Ni måste läggas in på 

sjukhus.
Hur lång tid kommer 

det att ta?
Jag har tandvärk.
Jag har tappat en
Jag har tappat en

innf asta'mil al-adwiya 
at-täliya...
hal bihâdja li-baqâ’i fi 
1-firäs ?
hal tahtädj ilä ' amaliyya 
yadjib an tanäm fi 1-mustasfä

kam tastaghriq min al-waqt?

'indi alam sinn 
plomb, faqadt haswat sinn 

faqadt djisr sinn.
stifttand.

Jag vill ha bedövning. urfd tachdfr/tabnidj

iy Jill
. . -iJbJI

■> </ M
? >i/ji

? Câyl I CH

jjl Xc

JX / je -X>C Jujl
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ansikte wadjh
arm dhiräc
armar 
armbåge 
axel 
ben 
benen 
ben (i skelettet) 
blod 
bröst 
bröst (kvinno-) 
finger 
fingrar 
fot

athru' "" ;i
kÜ'
katif ,
ridjl
ardjul
ci?äm
dam

, <*Jsadr
• J

buzz/thady y.
isba' ’ i
a?äbi‘
qadam -

f ■*

fötter 
haka 
hals 
hand 
händer 
handflata 
hjärna 
hj ärta 
hud 
huvud 
hår

aqdäm fl j» 1
dhaqn •>
' unuq ju
yad ju

ayädi _>LI
kaff uS
nuchä' /dimagh 
qalb 
djild Ju­
ra’s 
sa' r

hörsel 
kind 
knä 
knän

sama'
chadd ju

rukba ä-S,
rukab <_5,

kropp djism



I känsel
I lukt
I lunga
I lungor

läpp
1 läppar

mage (buk) 
mage (magsäck) 
mun
muskler 
nacke, hals 
nagel 
naglar 
nerv 
njurar 
näsa

lams j
samm
ri’a atj

ri’ät
safa
sifäh
batn
ma'ida ;
fam
‘adalät
raqaba
zifr
a?äfir ylfel
casab .
kulya ajs
anf/minchär /ULI

panna 
rygg 
smak 
svalg/hals 
syn 
tand 
tänder

| tunga
tå 
tår

djabha 
zahr 
dhawq j
buTüm 
basar/nazar 
sinn 
asnän L— 1
lisän o UJ
isba' al-qadam 
asäbic al-qadam f jsJ 1 Uo 1

tårar 
öga/ögon 
ögonbryn 
ögonfransar 
ögonlock 
öra/öron

dumü' y* a
cayn/cuyün ojä» /os«
hädjib U.
rims 
djafn 
udhn/ädhän AI / . ;i
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Natur

berg 
bergstopp 
blomma 
dal 
damm (fördämning) 
damm (vattensamling) 
flod 
halvö 
hav 
himmel 
horisont 
insjö 
jorden 
kanal

djabal 
qimma 
zahra 
wädi 
sadd 
birka 
nahr 
sibh djazîra 
bahr 
samä’ 
ufuq 
buhayra 
al-ard 
qanät

klippa 
kulle

sachra 
tall

kust 
källa

sähil 
nabc

ljus 
månen 
mörker

nür 
al-qamar 
zaläm

oas 
sand
skog 
solen 
solnedgång 
soluppgång 
stjärna 
strand

wäha
rami
hirs
as-sams
ghurüb as-sams 
surûq as-sams 
nadjma 
säti’

vatten må’



vattenfall salläl J3U
vik chalfdj . 1

vulkan burkän
våg mawdja

cr

å säqiya
ö djazira ö

öken sahra’

Metaller

brons brünz
guld dhahab t _ ,0^ 3

järn hadid
koppar nuhäs
kvicksilver zi’baq
mässing nuhäs asfar
nickel nikel

silver fidda
stål fülâdh/bûlâd □
tenn qasdïr/tanak

Djur

apa qird/sacdän Ol
björn dubb
djur hayawän
dromedar hadjm
ekorre sindjäb
elefant fil
fladdermus chaffäs/watwät / ^Uj-

får ghanam
gasell ghazäl
get 'anza
giraff zaräfa öil^



gris chinzir
hund kalb
hyena dabc
häst hisän
kalv ‘•idjl
kamel djamal
kanin, hare arnab
katt hirr/qitt/biss
ko baqara
krokodil timsäh
lamm hamal
lejon asad
leopard fahd
mulåsna baghl
mus fa’r
oxe, tjur thawr

råtta djirdawn
räv tha'lab
schakal ibn äwa
sköldpadda sulhufät
svin chinzir
tiger namir
varg dhi’b
åsna him är

Fåglar
anka batta
duva hamäma
gås wazza
höna dadjädja
kalkon habasa/dlk rûmf
korp ghuräb

! Ja» ! jä,
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kyckling farrudj/farcha
papegoja babbaghä’
påfågel täwüs
stork laqlaq
svala sununa
struts nacäma ix« L»J

tupp dik
uggla burna
örn nasr/‘uqäb U- Lit / j—**

Insekter och kräldjur

bi na^la
eldfluga yarâca/sirâdj al-layl JdJI

fjäril faräsa
fluga dhubäba <LL j

gräshoppa djundub/djaräda « jûu»-

kameleont hirbä’
loppa burghüth
lus qamla i-U»

lysmask hubähib
mygga barghasa
myra namla
orm hayya
silkesmask dudat al-qazz 1 3 j

skalbagge chunfusä’ * i s

skorpion caqrab
spindel 'ankabüt
syrsa sarsûr
ödla hirdhawn 05^



Träd

akacia 
apelsinträd 
aprikosträd 
ask
ceder
ek
fikonträd 
fruktträd 
granatäppleträd 
körsbärsträd
lind
lönn
olivträd 
palm

sadjar al-aqasiyä/at-talh
sadjar al-burtuqäl
sadjar al-mismis
sadjar ad-dar där
sadjar al-arz
sadjar as-sindiyän
sadjar at-tih
sadjar al-fawäkih
sadjar ar-rummän
sadjar al-karaz
sadjar az-zayzafün
sadjar al-qayqab
sadjar az-zaytün
sadjar al-balah

aSljiJ I

■y»11

persikoträd 
plommonträd

pinje
poppel 
päronträd
träd (singularis) 
träd (pluralis) 
vinranka 
äppelträd

Blommor

blomma
anemon 
gardenia
jasmin

sadjar ad-durräq
sadjar al-barqüq/al-chawch/
al-djanärik
sadjar as-sanawbar
sadjar al-hawr
sadjar al-idjdjäs
sadjar a
sadjar
c aris /karm/dawälf
sadjar at-tuffäh

a

zahra
saqfqat an-nu‘män 
ghardinyä 
yäsamfn

( I t ( I ( ( 
1 ( 1 

.( 
I, 1 (



kamelia kämilyä LUIS >—1

lilja zanbaq
mimosa as-sitt al-mustahiya XI .Il p

S'
narcissa nardjis •-Î

nejlika qaranfil
ros ward JJ3
tulpan saqa’iq an-nu'man/chuzäm JI JÎÜU
viol banfsadj £^“**-*?

Myndigheter och statsskick

borgmästare muhäfiz/ra’is baladiyya À- L J ! Ja» !_>>«
demokrati
diktatur
domstol

dimuqrätfyya 
diktatur iy y a 
mahkama 2

emir (prins) am fr Q.

finansministeriet wizärat al-mäliyya äjuisJ;, Æ' 
g*

imperium imbarâtûriyya 1 1 CD

inrikesministeriet wizärat ad-dächiliyya XUIXliJ^ O

kabinett madjlis al-wuzarä’
O

OT
kejsare qaysar P

koloni musta'mara cn 
cn

kung malik Jd. o'
►j—■

kungarike mamlaka ■ O 1

lag qänün



monarki 
parlament 
polisen 
premiärminister 
president 
protektorat 
republik 
säkerhetspolis 
utrikesministeriet

malakiyya
madjlis an-nuwäb/barlimän 
as - surta/al -bûlfs
ra’fs wuzarä’
ra’is
mahmiyya
djumhariyya 
al-bülfs os-sirrî
wizärat al-chäridjiyya

I / öl»I

uj—1 

cu->-j LsJ 1 à j Ij y

Skolor

skola madrasa ö—~j 34

lekskola hadfqat atfäl JU-lol ÖJLj 3>-

folkskola madrasa ibtidâ’iyya I 313 1 3«

realskola madrasa i'dädiya jl Jcl 34

gymnasium madrasa thänawiyya <1^^* Ö-A* J 34

universitet djämica tu*-« Lx

institution ma'had 3^-a-4

fakultet kulliyya äJb

tekniska högskolan kulliyyat al-handasa 3l-^J 1 2lJS

178 M
yndigheter och statsskick 

Skolor 
179



Religiösa begrepp
. 

... 
, 

Religiösa begrepp 
181

180 Religiösa begrepp 
__

_____________
_

_______
_______

®_________

allmosa
bibeln
gamla testamentet

sadaqa
al-indjfl
al-cahd al-qadim/ /^usJI
tawrät

nya testamentet 
bön 
böneutropare 
fasta
Gud 
gud, gudom 
helg 
helvete 
himmel 
jude

al-'ahd al-djadîd
salât
mu’adhdhin o
siyäm 
alläh/ar-rab / <dll
iläh/rabb / <^1
cïd a*
djahannam 
samâ’ ‘ l*—
yahüdf u

koranen 
kristen 
kyrka 
minaret 
moské 
museiman 
paradis 
profet 
präst 
rabbin

al-qur;än
masîhr/nasrâni j-'y-3- / •
kanisa ä—
ma’dhana <cjl»
djämi'/masdjid
muslim f'-'-*
djanna
nabi s*“
chûrf/qassfs ‘
hächäm

satan 
sura (kapitel) 
synagoga 
tempel 
vallfärd 
ängel

saytän o
sura ‘
kanisa yahüdiyya 
ma‘ bad
hadjdj G3“
maläk



Islam och Koranen

Koranen, på arabiska al-qur’an ob*-11 är 
namnet på Islams (muhammedanismens) heli­
ga urkund. Ordet betyder egentligen ’recita­
tion’, ’uppläsning’. Koranen innehåller 114 
kapitel (på arabiska sura ° jyc ) och den är 
skriven på en sorts rimmande prosa.

Här följer den första suran som motsvarar 
den kristna bönen ’Fader vår’.
1 ^j)\«JJI 

Bismi llähi r-rahmani r-rahim!
I Guds, den barmhärtige Förbarmarens 
namn !

2 o-JW -r-j

Al-hamdu li-llähi rabbi l-cälamih, 
Lov och pris hör Gud till, all världens 
Herre,

3
Ar-rahmäni r-rahim,
Den barmhärtige Förbarmaren,

4 aJ I dj U
Mäliki yawmi d-dfn.
Domedagens Konung!

5 *■** d Lju d LI 
lyyäka na'budu wa-iyyäka nasta'm,
Dig dyrka vi, och Dig anropa vi om hjälp;



Islam och Koranen 183

ihdinä s-siräta 1-mustaqfm,
Led oss på den rätta vägen,

7 jJl
Strata llaqfna anc amta ' alayhim,
Deras väg, vilka Du bevisat nåd,

8 oeJUJI
Ghayri l-maghdubi ‘ alayhim wa-lä d-dällih.
Vilka ej drabbats av vrede och som ej fara
vilse.

De plikter som Islam ålägger sin bekännare 
är först och främst de fem så kallade PELAR­
NA, vilket på arabiska heter 
arkän al-isläm al-chamsa ^tUtll e.isj|

Den första pelaren kallas at-tawhld 
och innebär bekännandet av Guds enhet som 
på arabiska låter så här
läiläha illa llâh <JJI til «^1 tl
Wa-muhammadyn rasulu lläh «LUI
Det finns ingen gud utom Gud och Mohammed 
är hans sändebud.

Den andra förpliktar till att fem gånger dag­
ligen förrätta as-salât som innefattar 
gudstjänst, bön och därmed sammanhängande 
tvagningar och bugningar.

Den tredje pelaren, az-zakat, c-tijJI 
ålägger dem som har den rätta tron att giva



184 Islam och Koranen 

bort en del av sin egendom till de fattiga i 
form av allmosor.

Den fjärde pelaren, as-sawm, kräver 
fullständig fasta under månaden Ramadän 
mellan solens uppgång och nedgång. Efter­
som det islamitiska året är 10 dagar kortare 
än det västerländska infaller Ramadän vid 
olika tidpunkter varje år.

Den femte kräver att man minst en gång 
i livet företager en pilgrimsfärd, al-hadjdj, 

till den heliga staden Mekka som 
ligger i Saudi-Arabien



Register

accent 16 
adjektiv 64 
adjö 83, 85 
adress 86, 122 
adverb 31 
affär 126 
alfabetet 7 
Allah 181 
ambassad 42 
ambulans 153 
ankomst 68 
anslag 33 
antikvitetshandlare 

126
apéritif 97 
apotek 151 
arbetare 92 
arm 162 
artighetsfraser 83 
artikeln 18 
artist 110 
askkopp 144 
avgång 68

bad 114 
baddräkt 114, 132 
badkappa 132 
badrum 94 
badstrand 114 
bagage 66, 68 
bagageinlämning 71 
bageri 126 
balett 110 
bank 119 
bar 110 
basar 126 
bekantskap 86 
ben 162 
bensin 79 

bensinstation 81 
berg 166
bestämd artikel 18 
bestämd form 19 
bil 73
bildelar 76 
biljett 68 
biljettlucka 71 
bilreparation 79 
bilservice 79 
bio 110
blommor 166, 175 
blomsteraffär 126 
blåsigt 117 
bogser ing 81 
bok 129
bokhandel 126, 129 
bokhylla 144 
bokning 68 
bokstäverna 8, 10 
bonde 92 
bord 144 
brev 122
brevpapper 129 
bro 73
bror 90
bröd 97 
buss 73 
butiker 126 
byffé 71 
bädd 144 
bärare 94
böneutropare 181

ceder 174 
chaufför 92 
check 119 
cigarrer 138 
cigarretter 138
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cykel 73
dagarna 48 
dambinda 141 
damfrisering 148 
damma 14 
dans 110 
demokrati 177 
demonstrativa pro­

nomen 27 
det finns 41 
det finns inte 41 
dieselolja 79 
diftonger 16 
diktatur 177 
djur 169 
dotter 90 
dricks 94 
dromedar 169 
drycker 104 
dualis 21 
dusch 95 
dörr 144

egenskaper 64 
entré 110 
expresstag 71

far 90 
fatha 14 
femininum 20 
fikon 106 
fikonträd 174 
film, foto 136 
film, bio 110 
filt 144 
fisk 102 
flaska 144 
flod 166 
flyg 69 
flygplats 70 
flygpost 122

folk 55
fordon 73 
formulär 66 
fotoaffär 126, 136 
fotograf 136 
frimärke 122 
frisör 148 
frukost 97 
frukt 106 
frysa 118 
fragepartiklar 31 
fuktigt 117 
fåglar 171 
får 169 
färger 63 
fönster 144 
föreställning 110 
förkylning 155 
försening 71 
försäkring 68

gaffel 144 
garage 81 
gata 73 
gift 91 
glas 145 
god dag 83 
grammatik 18 
gris 170 
grönsaker 102 
guld 168

hamza 12 
hand 163 
handduk 114 
handskar 132 
hatt 132 
hav 114, 166 
helgdagar 52 
hem 145 
himmel 166



Register 187

hotell 94 
hund 170 
hur kommer man till..

62
hur långt.. 54
hur mycket kostar det 

40hur många 54
hur står det till 84 
hus 145 
hushållsartiklar 144 
hustru 90 
huvud 163 
hår 148 
hårvård 148 
hälsningar 83 
höger 60

idag 45
imper fekt 28 
insekter 172 
Islam 183

ja 37
jag har förlorat.. 41 
jag talar engelska 41 
jag är svensk 40 
ja tack 85 
jorden 166 
jumper 132 
juvelerare 12 
järn 168

kafé 34 
kaffe 104 
kakao 104 
kallt 117 
kam 141 
kamel 170 
kamera 136 
kanal 166 

karta 131 
kasra 14 
kassa 119 
kastrull 145 
klass, 1 a, 2 a 71 
klippning 148 
klocka, ur 133 
klockan 46 
kläder 132 
klänning 133 
kniv 145 
komedi 110 
konditori 126 
konservöppnare 145 
kontanter 119 
kopp 145 
koppar 168 
koranen 182, 183 
korkskruv 145 
korta vokaler 13 
kostym 133 
kran 145 
kropp 163 
kroppsdelar 162 
kryddor 98 
kräldjur 172 
kudde 145 
kung 177 
kök 146 
köpman 92 
körkort 74 
kötträtter 101

lakan 146 
lampa 146 
lastbil 7 4 
legitimation 120 
lemonad 105 
livsmedelsaffär 126 
lunch 97 
långa vokaler 15
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läkare 153 
länder 55 
läppstift 141 
lärare 92 
läroämnen 179

madrass 146 
make 90 
manikyr 149 
manschettknappar 
maskulinum 20 
maträtter 97 
matsal 146 
matsedel 97 
matta 146 
medicin 141 
Mekka 185 
metaller 168 
middag 97 
minaret 182 
minut 45 
mjölk 98 
molnigt 117 
mor 90 
moské 182 
motorcykel 74 
mottagning 156 
mun 164 
museiman 182 
musik 111 
mustasch 149 
mygga 173 
myndigheter 177 
måltider 97 
månaderna 49, 50 
månen 167 
mått och vikt 53

nagellack 141 
naglar 164 
namn, mitt namn. .

natur 166
nattklubb 111 
nej 37 
nej tack 85 
nylonstrumpor 133 
nagon 37 
något 37 
nöjen 110

143 obestämd form 18 
ogift 91 
olycka 156 
orkester 111 
orm 173 
ost 97

papper 129 
pappershandel 129 
paraply 133 
parkering 74, 81 
parlament 178 
passiv form 31 
passkontroll 66 
pengar 120 
penna 130 
perfekt 28 
perrong 71 
personliga pronomen 

24
plats, teater- 111 
platsbiljett 71 
pluralis 21 
polisen 178 
poste restante 122 
postkontor 122 
permanent 149 
presentation 84 
program 111 
pronomen 24

86 rabatt 71



Register 189

rakblad 142 
rakkräm 142 
rakning 149 
Ramadän 185 
religion 181 
republik^ 178 
resebyrå, var lig­

ger? 68 
resecheck 120 
restaurang 97 
restaurangfraser 

108 
resväska 146 
riktningar 60 
rum 94 
rundsmörjning 82 
räkneord 43 
rökning 139 
äadda 15 
sand 115 
schampo 149 
silver 169 
sinnen 162 
sjö 166 
sjukdomar 153 
sjukhus 157 
sjösjuka 158 
skatt 120 
sked 146 
skjorta 134 
skoaffär 126 
skog 167 
skolor 179 
skomakare 93 
skor 134 
skräddare 126 
skyltar 33 
skådespelare 111 
skönhetsvård 150 
smycken 143 
smör 97

snuva 158 
sol 115 
solbada 115 
solen 118, 167 
sol- och månbok­

stäver 19 
son 90 
soppor 100 
sovvagn 71 
spray 149 
sprit 105 
stadsbud 93 
stadsnamn 59 
station 72 
stol 147 
strumpor 134 
strykning 134 
substantiv 20 
sukün 14 
svensk 38 
svensk valuta 121 
Sverige 38 
svettas 118 
syster 90 
sang 111 
säng 147 

tack 85 
tack så mycket 89 
tallrik 147 
tampong 142 
tandborste 142 
tandläkare 158, 161 
tandpetare 142 
te 104 
teater 111 
telefon 123 
telegram 123 
tempel 182 
temperatur, väder 118 
termometer, feber-152
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tiden 45 
tidning 130 
tidtabell 72 
timme 45 
toalett, damer 33 
toalett, herrar 33 
toalettartiklar 141 
tobak 138 
tobaksaffär 138 
tolk 41, 93 
trafik 73, 74 
trafikpolis 74 
träd 174 
tull- och passkon­

troll 66 
turist 66 
turkiskt bad 115 
tvål 142 
tvätt 134 
tvättmedel 142 
tvättställ 147 
tåg 72 
tänder 165 
tändstickor 138

underkläder 135 
undersökning 159 
universitet 179 
upplysningar 68 
urmakare 127 
utländsk valuta 66, 

121
uttal 10

vaccinationsbevis 66 
vaccinering 159 

valuta 119 
vanliga ord och 

fraser 35 
var 62 
varför 38 
varmt 117 
vart 62 
vatten 105 
veckodagarna 48 
vem 38 
verb 28 
verktyg 79 
vikt 53
vill ni hjälpa mig 41 
vin 105 
vokaler 13 
vulkan 168 
vykort 130 
väderstreck 61, 62 
vädret 117 
väg 75 
välkommen 84

yrken 92

årstiderna 51 
åska 117 
åsna 171

ödla 173 
ögon 165 
ögonvatten 152 
öken 168 
öl 105 
öron 165 
översättning 130



Bonniers reseparlörer och reseguider

Algeriet ■ Katja 
Waldén
Danmark
Köpenhamn dag och 
natt • Åke Runnquist
Egypten • Finn Ståhl
England, parlör • 
Haakon Spraas —Hans- 
Georg Haugen
Liten Londonguide • 
Birger Ulfström
Frankrike, parlör • 
Alf Bjerke
Ät gott och billigt i 
Paris ■ Mogens Brandt
Provence Rivieran • 
Gustav Hedberg
Hitta rätt i Paris • 
Charles-Louis LaSalle
Grekland • Natan 
Walmin
Grekland, parlör • 
Hans Ruge
Rhodos och Aten • 
Birger Ulfström
Holland, parlör • 
Marguérite Törnqvist
Island • Ulf Schenkmanis
Israel ■ Lillian Gott- 
farb—Birgit Leiser
Italien, parlör ■ Alf 
Bjerke

Adriatiska rivieran • 
Birger Ulfström
Florens • Ria Wägner 
Italien söder om Rom ■ 
Ria Wägner
Italienska rivieran ■
Ria Wägner
Rom • Ellen Rydelius
Sardinien Korsika • 
Carl E. Christiansson
Venedig Riminikusten • 
Ria Wägner
Jugoslavien ■ Uno 
Ericson-Margit 
Wohlfahrt
Serbokroatiska, parlör ■ 
Aleksandar Janffiö
Madeira • Lil Yunkers
Malta ■ Ingemar 
Carlsson
Marocko • Lil Yunkers
Mexico • Börje Söder­
lund
Polen ■ Arne Häggqvist
Polen, parlör ■ Krys­
tyna Kwiatkowska— 
Johan Malm
Portugal • Ria Wägner
Portugal, parlör • 
Rudolpho de Oliveira



Rumänien-Bulgarien
Rumänien, parlör ■ 
Margareta Spindler
Rumänien • Dagmar 
Hellstam
Svartahavsrivieran •
Arne Häggqvist
Ryssland, parlör ■ 
Katja Ponzio
Leningrad Moskva • 
Björn Hallström - 
Harald Hamrin
Spanien • Gustav
Hedberg
Spanien, parlör ■
Magnus Gr0nvold
Costa del Sol ■ Birger 
Ulf ström
Kanarieöarna • Lil
Yunkers
Mallorca Menorca
Ibiza ■ Lil Yunkers
Sverige
Sweden — a tourist 
guide • Keith Bradfield
Stockholm dag och natt ■ 
Ake Runnquist

Tjeckoslovakien
Tjeckiska, parlör • 
Miroslava Petrovskä- 
Svensson
Prag Brno Bratislava • 
Ulf Widegren
Tunisien ■ Lil Yunkers
Turkiet, parlör • Lars 
Johansson
Istanbul • Finn Ståhl
Tyskland, parlör • 
Peter Gumbel
Berlin • Hans Ljung­
gren
Mitt i Tyskland •
Karin Löfdahl
Södra Tyskland •
Karin Löfdahl
Ungern, parlör • 
Ferenc Zävodszky
USA
New York ■ Gerd 
Corail Bryn
Östafrika
På Swahili, parlör ■ 
Elisabeth Bernander





Räkneord
0 • sifr
1 » wähid
2 V ithnän
3 r thalätha
4 t arba'a
5 o chamsa
6 1 sitta
7 Y sabc a
8 A thamäniya
9 4 tis‘a

10 t • casara
11 i i ahada casar
12 T T ithnä cäsar

1 • • 
r • « 
r • • 

t......
T......

20 T • ‘isrûn
21 Ti wähid wâ-'isrûr
22 TT ithnän wä-'is rür,
30 F • thaläthun
40 t • arba'un
50 <>• chamsûn
60 1 • sittûn
70 Y • sabc ün
80 A • thamânün
90 S. ♦ tisc ün
100 \ • • mi’a
200 T • • mi’atân
300 r • • thalâth mi’a

alf
alfân
thaläthat âlâf
malyûn
malyünân 

Jag förstår inte. 
Vad kostar det ? 
Ja
Nej
Tack så mycket!

anä lam afham ^1 (J bl 
mä thamanu hädhä ? lia *• 
nac am
lä y
sukran djazïlan

BONNIERS RESEPARLÖRER
ord, fraser och värdefull turistinformation
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